MINISTERUL EDUCAŢIEI, CERCETĂRII, TINERETULUI ŞI SPORTULUI

OLIMPIADA DE LIMBA FRANCEZĂ
FAZA LOCALĂ, 22 IANUARIE 2011

CLASA a XI-a, 1-3 ore
VARIANTA 3
SUBIECTUL  I  (40 PUNCTE)

Lisez attentivement le texte ci-dessous:
L’histoire que je vais vous conter s’est passée il y a bien longtemps, dans un petit village de Provence. L’été avait apporté cette année-là sécheresse et désolation. Les champs de lavande étaient brûlés par le soleil, les arbres dénudés ne résonnaient plus de chants d’oiseaux, même les cigales se taisaient. Une profonde torpeur paralysait la nature et un lourd silence emprisonnait peu à peu le cœur des hommes. Tout le pays agonisait. Puis, une nuit plus chaude encore que les autres, un étranger est arrivé dans ce pays maudit. Un chapeau mou cachait son visage, ses vêtements étaient vieux et usés et il avait pour tout bagage une petite valise en tissu. Il s’est dirigé vers une ferme abandonnée et est entré dans la bâtisse dont les portes et les fenêtres délabrées étaient ouvertes aux quatre vents. L’intérieur était vide hormis un grand chevalet sur lequel était posée une toile gris sale. L’étranger a ouvert sa valise et a déposé par terre un petit coffret de métal doré. Il s’est installé devant le chevalet, a enlevé son chapeau et alors ses longs cheveux se sont déroulés jusqu’au sol. Il a pris une mèche de ses cheveux et l’a trempée dans le petit coffret. Il a commencé à peindre et, au fur et à mesure que ses cheveux touchaient la toile, on pouvait voir apparaître des champs verdoyants, des arbres en fleur, des ruisseaux dont l’eau claire rafraîchissait l’atmosphère. Dans le ciel encore immaculé, il a ensuite tracé d’innombrables petits nuages virevoltant sous la brise légère qui venait de se former dans ce paysage fantasmagorique. Alors, contemplant son œuvre presque achevée, l’étranger a ajouté sa signature. A ce moment-là, le tableau a pris vie et s’est déroulé dans la maison d’abord, puis courant vers la porte, il s’est répandu dans tout le pays. Les villageois accouraient de partout, tirés de leur sommeil par la lumière éclatante qui éblouissait leurs yeux incrédules. Tous ensemble, ils ont remonté le chemin du tableau. Quand ils sont arrivés à la ferme, la toile était redevenue gris sale et l’étranger avait disparu. La vie avait repris ses droits et depuis ce temps-là, cet endroit s’appelle le village aux mille couleurs.

                                              (Le village aux mille couleurs, www.bonjourdefrance.com)
I.1.Compréhension (20 puncte)
C.1. (5p.) Pourquoi les villageois etaient-ils désespérés?

C.2. (5p.)  Quand le tableau a-t-il pris vie?

C.3. (5p.)  Décrivez le paysage fantasmagorique.
C.4. (5p.)  Présentez l’attitude des villageois devant le tableau de l’artiste.

I.2.Vocabulaire (10 puncte)
V.1. (2,50p.) Expliquez la sequence suivante: « un lourd silence emprisonnait peu à peu le cœur des homes ».
V.2. (2,50p.) Trouvez un antonyme pour le mot lourd  Mettez-le dans une phrase de votre choix.
V.3. (2,50p.) Donnez un homonyme pour le mot appeler. Introduisez-le dans une phrase de votre choix.
V.4. (2.50p.) Trouvez deux mots de la famille lexicale de peindre. Mettez-les dans deux phrases de votre choix.
I.3. Grammaire (10 puncte )

G.1.(2,50p.) Précisez le mode, le temps et l’infinitif des verbes: rafraîchissait, se taisaient, avait apporté, il s’est répandu, étaient brûlés
G.2. (2,50p.) Mettez à la voix active la phrase suivante: Les champs de lavande étaient brûlés par le soleil
G.3. (2,50p.) Dans la phrase « Un chapeau mou cachait son visage… », remplacez le nom chapeau  par un nom au féminin pluriel et faites les transformations nécessaries dans la phrase tout en respectant la forme adequate de l’adjective mou.
G.4. (2,50p.) Dans la phrase: Il a pris une mèche de ses cheveux et l’a trempée dans le petit coffret, remplacez dans le petit coffret par un pronom adverbial convenable et écrivez la phrase.

SUBIECTUL 2 (50 puncte)

Si vous aviez le choix, où aimeriez-vous mieux vivre: dans une grande ville ou à la campagne? Répondez à cette question en rédigeant un essai argumenté.  (25-30 lignes)

NOTĂ :
Ambele subiecte sunt obligatorii. 

             Timp de lucru 3 ore. 

             Se acordă 10 puncte din oficiu.
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CLASA a XI-a, 1-3 ore
VARIANTA 3
BAREM DE CORECTARE ŞI NOTARE
SUBIECTUL  I  (40 PUNCTE)
I.1 Compréhension  (20 p.)

C1 – 5 p. 

C2 – 5 p.

C3 – 5 p.

C4 – 5 p.

Vocabulaire         (10 p.)
V1 = 2,50 p.  (1 x 2,50 p.)

V2 = 2,50 p.  (1 x 1 p. +  1x 1,50p.)

V3 = 2,50p.  (1 x 1 p. + 1 x 1,50p.)

V4 = 2,50p   (2 x 0,50 p. + 2 x 0,75p.)

Grammaire           (10 p.)
 G1 =   2,50 p.  (5 x 0,50p.)
 G2 =   2,50p.   (1 x 2,50p.)
 G3 =   2,50p.   (1 x 1p + 1 x 1,50 p.)

 G4 =   2,50p.   (1 x 2,50p.)

SUBIECTUL  II  ( 50 PUNCTE)

Se evaluează capacitatea de exprimare în scris.

· respectarea cerinţei                                                                                    2,00 p.

· realizarea unui plan structurat ( introducere, cuprins, încheiere)              10,00 p.

· folosirea conectorilor logici                                                                       6,00 p.

· enunţarea ideilor, argumentelor                                                                 10,00 p.

· exemple precise, adecvate                                                                          6,00 p.

· corectitudinea gramaticală şi lexicală                                                        10,00 p.

· corectitudinea grafiei şi a punctuaţiei                                                        4,00 p.

· creativitate, originalitate                                                                            2,00 p.

                     Se acordă 10 puncte din oficiu.

